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Svenska dagen.

Svenska dagen star for dor-
ren. Overallt, dir svenskar
bygga och bo, pagar en inten-
s1v forberedelise for firandet av

denna dag. Den firas med stor

stat och talrik anslutning 1
stora, palatsliknande byggna-
der, men den hogtidlighalles

-der andra
tidigare,

dven under sotad as med farre
deltagare. Skillnaden harvid
beror dock blott det yttre —
formen, da daremot innehallet
i samvaron- 4r detsamma.

- D& vi i ar ga att fira Svens-
ka dagen, sker det delvis un-
omstindigheter idn
da det 1 huvudsak
gillt aminnelsen av hjilteko-
nungen. Yttre omstiandigheter
gora det nidmligen noédvindigt

“att utvidga meningen med och

det av

“Vad som

att giva okat innehall at firan-
denna dag. Virlden
forindras hastigt's vara dagar.
1 gar blott var en
synvilla, kan 1 dag redan vara

-en skraimmande verklighet. Na-

:den senaste

tionalitetsproblemet har under
tiden intagit en
mycket viktig plats i staternas

liv, i synnerhet 4r detta fallet

-1 diktaturstaterna.

Statsmakten

-ddr har oppet - deklarerat sin
stallning till problemet betrif-
‘fande undersatar av framman-
-de nationalitet. Naturligtvis ha-

de det varit bast och lyckligast
for alla parter,” om stats- och

- folkgrianserna kunnat samman-

* falla.

‘blott

Svenska dagen bor darfdr €j
vara en Aaminnelsedag,
utan fastmer en sjidlvrannsak-
ningens dag, huruvida vi fylla

~ det méatt som stat och samhille

. mita oss med — vad som till-

hoér samhdllet och vad som

-var

tillhor oss sjialva. Vart arbete
och var moda tillhor samhillet
och staten, men var nationali-
tet, vart sprak — vart fader-
nearv 4r vart enda och
oantastbara privilegium, varom
vi e} dagtinga. Vi dro tillika
fullt overtygade om, att ingen
Onskar se denna rattighet oss

ifrantagen. Dock #4r det e] nog

med att sitta med hidnderna i -

skotet och bevaka sin skatt,
nej, skatten skall forkovras och
forvaltas sd, att den blir viar-
defullare, att alla, som &ga den
matte bli fullt o6vertygade om
viardet av densamma.

Matte dirfor varje estlands-
svensk man och kvinna taga
Gustav II Adolf till sin fore-
bild 1 pliktlydnad, fosterlands-
karlek, tro och ddelhet, sd att
det svenska namnet i vart land
métte ha samma goda klang
nu som under den stora konun-
gens dagar.

A. S

Svenska dagen

firas med sedvanligt samkvidm
4 Svenska skolan 1 Tallinn
kl. 6 e. m.

Programmet. upptager,
drag av. mag. Adolfsson fran
Sv. gymnasiet 1 Haapsalu,
svenska fiolldtar och piano-
musik.

Dekretet om fé'rs‘varétill-
stdndet forblir i kraft.

P& onsdagen kl. 10 holl riks-
dagen plenarsammantride. Den
enda fragan pa dagordningen
statspresidentens  beslut
angdende forlingning av for-
svarstillstandet, som riksdagens
plenarsammantride dger ritt att

livsaskadning i

fore-

stadfdsta eller att férkasta. Ef-
ter en lipgre diskussion beslot

riksdagen med 87 roster mot
19 att stadfdsta statspresiden-
tens beslut av den 10 sept.
Forsvarstillstdndet forblir allt-
sa 1 kraft till den 12 sept. 1939.

Anvdnd din fritid
ratt!

Det &4r en nodvindighet, att
minniskor anvidnda sin fritid
ratt.  Sarskilt vill jag dock rikta
denna min uppmaning till ung-
domarna, ty ungdomstiden &r
tiden for samlande av sjilsliga
krafter och de egna anlagens
utveckling. Men ofta nog tyvarr
liksom glommer vi bort var
fritid; vi fornimmer den .inte

- och tycker oss‘inte ha nagon

liten stund over for andlig
verksamhet. Vi griver ned oss
i vardagens graa bekymmer
och lata dessa mala hela var
de. dystraste
farger. E

Nu uppstar frigan: Vad ar
det da, som utgdr orsaken till
en dylik livsaskiddning ? Svaret
blir: for trang synkrets. Vi
inspérrar oss i enskarpt kring-
skuren ram och- kommer oss
inte for att taga reda pa vilka
tillgangar och mojligheter det
finns utanfér denna. Arbetet
inom ett dylikt till det minsta
begridnsat omrdde kommer att
bli bade besvirligt och hopp-
lost, ty d& inga f{riska vindar
utifrdn {4 blasa in 6ver grin-
darna, sldar vi till och invag-
gar oss smaningom i den fore-
stillningen, att overksamheten
ar det skonaste 1 livet. All
anstringning och kraft, som ett
mangskiftande arbete kraver,

~,
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kommer att ge oss en kinsla
av motvilja och olust. — Vi
saknar entusiasm. For att vi
med liv och lust skola kunna
gripa oss an vart arbete och
arbeta for fullt, dr det nodvin-
digt, att vi skapar 0ss en Vi~
dare synkrets — en vidare bas
att rora oss pa. Och denna kan
vi skapa genom att anvidnda
var fritid f6r studier i tidnin-
gar, tidskrifter, bocker; flitigt
deltaga i det fria bxldmngsar-
betet i form av ([oreningsverk-
samhet och efter man och moj-
lighet besoka olika for de skilda
indamalen avsedda kurser och
skolor. Genom ett dylikt ut-
nyttjande av de lediga stun-
derna komma vi att fa nyaim-

ulser, som' gora det mojligt

or oss, att hianga oss fast vid
var uppgift och med frejdigt
mod slutfora den. Och da vi
nu under sadana forhallanden
arbeta malmedvetet, kunna vi
vara sidkra pa att fa kdnna den
rdtta arbetsvederkvickelsen,som
inte blott livar upp oss sjdlva

utan dven alla de,som dueller -

jag kommer i bertring med.

Vi béra komma 1 hag, att
ungdomen 1 frdmsta rummet
ar kallad till allvarligt hénfo-
rande arbete pa fritiden. All
den andliga ldggning, viljekraft,
sysselsittningsdrift, hela ande-
virlden och de sjilsliga egen-
skaperna #dro sadana faktorer
och krafter, som ‘inte tala, att
vi skola sloa till utan de will
fora oss till forkovrande verk-
samhet, da dagens arbete slutat,

Vi behover entusiasm for att
kunna utnyttja de i det dag-
liga livet forekommande lediga
stunderna. Och d& av rent
sjatslivet tillhorande orsaker
en 1 utveckling stadd méin-
niska inte kan vara utan sys-
selsitining och endast utnyttja
fritiden for vila och promene-

rande, iir det ett stort brott
mot oss sjilva, om vi tvinga
dessa vara krafter och egen-

skaper att halla sig pa djupet
1 skymundan. Nej, tvirtom, vi
skola lata de andliga krafterna
och intressena i forening med
vara kropp>11ga forutsattningar

fora oss till olikartade arbeten

pa fritiden. Vi maéste alltid ha
klart for oss, att livet krdver

vilja och energi av den, som
vill utrdatta nagot. Vi uppnar

inga resultat utan anstringning,
och vi maste tycka, att det ar
roligt att anstridnga sig, om vi
vill komma nagon vig med
vad vi har for hander.

Varfor skola vi inte mera all-
mint omfatta och utnyttja ar-
betét 1 vara kulturella ung-
domsforeningar? Gjorde videt,
sa skulle vi helt sikert sprida
solsken Over manga langa,
eljest graa, host- och vinter-
kvillar. Och vi skulle med de
lediga stundernas utnyttjan-
de avtvinga dessa en behall-
ning, som endast de till fullo
kunna uppskatta, som sjilva
arbeta eller arbetat med 1 det
fria bildningsarbetet.

Minniskan #dr bestimd for
en oavbruten utveckling och
uppfostran, och darfor ar det
var plikt att anvianda var fritid
for allsidig utveckling av oss
sjdlva.

Viktor Pohl.

Bygg skolhus och
spara hdlsan!

Vi leva i en tidsalder, da
allt gores till ungdomnns bista,
ty pa den kan samhilletbygga
sin f{ramtid. Vilka f{orédldrar
onska inte sina barn det basta,
och vilken stat och regering
gor e for sina medborgare allt
vad den kan for att skapa vil-
stind bade i andligtochlekam-
ligt avseende? Forr 1 tiden
missforstodos méanga vilvilliga
atgidrder i detta hénseende. Nu
ar den tiden forbi, och man
har insett, att myndigheterna

gora allt till samhillets och
folkets hista.
Senaste host 1nv1gde> det

nya skolhuseti Hullo pa Vormsi,
och sdsom synes, dro nu alla
inom distriktet och #dven utom-
stiende nojda, trots att dven
av sadana, som nu draga nytta
av det, hordes knot. Ja, varfor
inte vara glada’, ty det gor
varje forstandig  minniska,
distriktets barn ha nu slupplt
faran att forstora sin héilsa i
de tranga och ohygieniska
skolrummen.

Den framatsrdvande och ener-
giska kommunalstyrelsen med
ordf. Johan Landman i spetsen
har redan vickt tanken pa att
bygga ett nytt skolhus #dven i
Karrslatt. Med all sdkerhet 4r
behovet av enny skola i Kérr-

slatt lika skriande som det var-
i Hullo och bor darfor till-
fredsstillas under den nirmaste:
framtiden.

Manga skattebetalande kunna:
ju invdnda att, det gamla.
skolhuset &r tillrdackligt bra och
att det duger kanske 1 tiotal
ar dnnu. Jag skall ocksa siga,.
att det gar, men huru det gar
ar en annan fraga, som bor
begrundas med tanke pé fram--
tiden. Det gamla skolhuset har
nu statt i 60 ar och har sidker-
ligen varit gott nog i sinom td,,
da det ensamt kunde lysa med:
sina tva vita skorstenspipor,.
stora fonster och sina innantill
vitrappade vaggar och brad-
golv. Bondgardarna
pa den tiden bade skorstenar:
och tidsenliga fonsier, inviindigt
hade de nedsotade viggar och
hade golv blott till namnet..
Stadsungdomarna brukade
skdmtsamt spodrja, om viiggarna
voro t)drademvandl;,t Numera
har stidllningen &dndrats #dven
hos bonden betriffande savili
boningshusen som levnadsfor-
hallandena i ovrigt Gardarna:
ha trevliga, ljusa rum med
tapetserade viggar, malade tak
och golv, vaggarna prydda med:
tavlor och speglar, dar varje-
bonde numera kan betrakta sin
avbild, utan att behova frukta,.
att det 4r en okidnd han ser-
bakom viggen, sasom falletvar-
med en landsman vid besok i
ett bittre stadshem. .-

Skolhuset har alltsa tack]at
av bade till utseendet och iven:
fran hilsovardssynpunkt betrak--
tat. Skolorna bora ju- annars.
vara monsterbyggnader for det:
uppviixande sliktet. Var och
huru skola de unga -annars f&:
syn och forstaelse for det ddla
och rena, om skolan och dess
omgivning &r dyster och tryc-
kande? Huru skall man annars
kunna tala om kounst och ve-
tenskap, om i det praktiska.
livet allt s&dant saknas?

Jag tror, att fragans losning-
inte linge kommer att lata
vinta pa sig, ty hir finnas
byar, vilka tjinat som forebild:
p& bildningens och kulturens
omrade for hela Vormsi. Det
behtvs bara enighet och fér--
staelse for saken. Ja. enighet
borde forst uppnis betriffande-
det blivande skolhusets lige.
Det borde icke placeras s, att
det blir lingre skolvig for som--

saknade-
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Bygg skolhus...

liga byar dn de haft, som hit-
tills gatt den lidngsta viagen,
Cirkeln Karrslatt, Saxby, Forby,
Bynis och Fillana borde tagas
i betraktande f6rst. sa.attinter-
natfragan ej behover tas upp
till provning. De gvriga byarna
ligga spridda pa Magnushofs
omrade och ha mbojlighet att
komma till Hullo.

Forst maste alltsa platsen for
den blivande skolan klailiggas,
och detta bor goras sa, att in-
gen av de ovannimnda byarna
far lingre vdg an hogst 3 km.
Placera det pa en sadan plats,
dir vigar redan finnas. Enen
eder, och fragan finner sin los-
ning ! Gldds over de formaner
barnen komma att atntutaiden
nya skolan, och det skall pa-
skvnda bygget!

Nowus.

Hoststormarna

ha pa senaste tid rasat vid
vara kuster. Manga fartyg ha
rakat 1 sjopnod och fiskare ha
forlorat sina bragder. :

Sa fingo t. ex. 4 min f{ran

Ruhno utstd en hard kamp un- -

der 2 nitter och en dag mot
stormen,

Enligt tidningen “Rahvaleht*

skall runsborna Matts Steffens-
son. Gottfrid Hagasson, Julius
Wapper och Isak Bennas, vind-
- drivna ha hamnat i sin lilla,
6ppna motorbét till Witta pa
Saaremaa. Minnen voro dods-
trotta och utsvultna,

Runsfiskarna hade fort fisk
till Kuressaare, och pa ditvi-
gen gynnats av vackert vider.
Aven aterresan siglovande ut.

. Post hade hémtats i staden,
och fran sjukhuset i Kuressaare
adtervinde Matts Steffensson,
som pa grund av en svar sjuk-
dom legat dar en lidngre tid.

Tyvirr blev. aterresan en
riktig olycksresa. Da fiarde-
minnen natt 6n Abruka, ststte
baten pa ett undervattensgrund,
och med mindre 4n att en av
méannen kliddde av sig och
hoppade i vattnet for att mins-
ka batens vikt, fick man ej
farkosten loss. Trots  det
tog det en hel timme, innan
fairden kunde fortsittas mot
hemén.

Under tiden hade det borjat
blasa ritt hart och till rdga pa

.

olyckan strejkade motorn. Da
flera timmars arbete med mas-
kinen ej gav nagot resultat,
voro minnen tvungna att hissa
segel Men stormen slet genast
sonder det.- Nu var béaten helt
prisgiven at vinden. Att situ-
ationen var fortvivlad, kan man
forsta. Viarst var det med sjuk-

lingen. Men efter 2 nditters
och en dags kamp mot de
rasande elementen, drevs bé-

ten till slut i land pa Saare-
maa. Fran Witia begav sig
den sjuke Steffensson till fots
till ldkare i Kuressaare, da han
pa grund av strapatserna bli-
vit ytterligare medtagen. Iran
Kuressaare satte sig myndig-
heterna i1 radioférbindelse med
Ruhno och underrittade ¢bor-
na om de 4 fiskarnas under-
bara riddning.

Sedan stormen bedarrat, ater-

vinde minnen lyckligt hem.
ok
*

Norska angaren “Bims* ha-
vererade den 20 okt. mellan
Gotland och Hiiumaa och gick
under. Besiittningen, 13 man,
riddades av den ({[drbipasse-
rande ryska dngaren “Turksib“,
som foérde minnen till Tallinn,
varifran de med angf. ,Esto-
nia“ via Stockholm reste hem
till Norge.

Pastor K. Nilsson
kyrkoherde.
Till kyrkoherde i Alsens och
Mattmars forsamlingars pasto-

rat av Hidrndsands stift har
kungl. maj:tikonseljden 28 okt.

utndmnt svenske pastorni Tal-

linn K. Nilsson.

Pastor Nilsson kommer an-
tagligen att tilltriida den nya
befattningen den 1 juli 1939.
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Centralstyrelsen

for Finlands svenska {olkskol-
lararforbund har wvid sitt se-
naste mote fattat beslut om att
tillsinda alla de estlandssvens-
ka ldrare, som fatt sin utbild-

ning vid Nykarleby eller Eke-
nds seminarium, forbundets or-
gan Tidskrift for folkskolas
gratis under nista &r. %

Redaktionen for tidskriften
hoppas pa detta sidtt nad for-
nyad kontaktmed de estlands-
svenska ldrare, som hysa in-
tresse for bildningsforhallande-
na i Finlands svenska folksko-
lor samt {for skolfrigor i all-
minhet. [ gengild vore red.
tacksam for nigon artikel da
och da hirifran, belysande vara
skoliorhallanden.  Tidskriften
kommer sikert att bli mycket
vialkommen, 1 all synnerhet
som vi hdr sakna ett svensk-
sprakigt pedagogiskt organ.

Svenska pastorn

i Tallinn tréffas i1 drenden som,
angad sjomansvarden och for-
samlingen, tisdagar och freda-
gar kl. 5—6 e. m. i Svenska
ldsrummet.

Tallinn den 3 nov. 1938.
K. Nisson,
Svensk sjomanspastor.

«KUSTBONS» {. d. redaktions-
sekreterare hr. A. Aspelin har
erhallit anstidllning inom Koo-
perativa forbundet i Sverige, i
nirheten av Haparanda.

Till Haparanda har dven {orra
ldrarparet vid Sv. gymnasiet i
Haapsalu mag. och fru Boring
{lyttat.
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Kockums

ifresmmgar

igar»!

emaljkirl dro av
extra motstindskraftig star
\§r — de tila st

Star oc

annat sitt an »emaljen av

Kockums moderna
emaljlkiarl siljas i varje
jérn- och bosdttningsaffar.

Sjodrabbning ndra Englands kust,
Spansk kryssare angriper
fraktfartyg.

Fran London meddelas, att
spanska 4ngaren “Cantabria“
angreps av ett spanskt krigs-
fartyg i ndrheten av Cromer
vid kusten av Norfolk. Skott-
vixlingen varade omkr. 3 tim-
mar med den pafsjd att “Can-
tabria“ gick till botten. Om-
bord pa fartyget befunno sig

Prenumerationspris

Inrikes Utlandet
1 ar Ekr 2:— 1 ar Ekr. 4:—
1/2 ” » 11— l/’g »” ) 2:—
Familjenotiser.

Forlovning har eklaterats av
pastorn i Noarootsi f{6rsamling
Herbert Rosensten och frk.
Salme Raatma fran Tartu.

inalles 37 personer, av vilka
de flesta rdddats.

‘Den lampligaste

motorn -
for ostersjofiske!

BDLINDEHS RAOUEMOTOR

Billig i drift.

typ W3, 1 cyl med backslag, 8—10 hk.

Pilitlig i alla situationer.

A.-B. BOLINDER- MUNKTEll ESKILSTUNA, SVERIGE
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